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KOMİSYON YETKİLİ YÖNETMELİĞİ (AB) 2021/1691 

of 12 Temmuz 2021 

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğü'nün Ek II'sinin 
organik üretimde operatörler için kayıt tutma gerekliliklerine ilişkin olarak 

değiştirilmesi 

(AÇA ile ilgili metin) 

AVRUPA KOMISYONU, 

Avrupa Birliği'nin İşleyişine İlişkin Antlaşma'yı dikkate alarak, 

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 30 Mayıs 2018 tarihli ve (AB) 2018/848 sayılı 
organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin Tüzüğü ve 834/2007 (EC) 
(1) sayılı Konsey Tüzüğü'nü ve özellikle 34(8) Maddesini yürürlükten kaldırarak, 

Oysa: 

(1) (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin Ek II'si, belirli belirli üretim kurallarıyla ilgili 
kayıtların tutulması için bazı gereklilikleri ortaya koymaktadır. Kayıtlar, izlenebilirlik 
amaçları, iç kalite kontrolü ve bu Ek'te belirtilen ayrıntılı organik üretim kurallarına 
uygunluğun değerlendirilmesi için uygun olabilir. 

(2) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Madde 9(10), (c), Madde 34(5) ve Madde 39(1) bent 
(a)'da belirtilen kayıtların tutulmasına ilişkin hükümlere bakılmaksızın, bu Tüzüğün 
Ek II'sinin çeşitli bölümlerinin kapsadığı her bir üretim alanındaki minimum kayıt 
tutma gerekliliklerinin daha fazla detaylandırılması gerekmektedir. 

(3) Ayrıca, operatörlerin organik üretim kurallarının etkin bir şekilde uygulandığına dair 
kanıt sunmalarına izin vermek için çok önemli olduğu düşünülen kayıt tutma için 
tutarlılık ve uyumlu bir temel sağlamak için belirli belirli unsurların tanıtılması da 
gereklidir. 

(4) Bu Yönetmelik ile yapılan değişiklikler, gıda ve gıda güvenliği, yem ve yem güvenliği, 
hayvan sağlığı ve refahı, bitki sağlığı, bitki koruma ve bitki üreme materyali ile ilgili 
olanlar gibi diğer Birlik yasalarında belirtilen kayıt tutma gerekliliklerine halel 
getirmez. Bu nedenle, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün amaçları doğrultusunda, 
yalnızca organik üretim kurallarına uygunluğun doğrulanmasına izin veren 
tamamlayıcı unsurların, diğer Birlik kanunları kapsamındaki kayıt tutma 
gerekliliklerini halihazırda yerine getiren operatörler tarafından, bunları çoğaltmaya 
gerek kalmadan kaydedilmesi gerekecektir. Bununla birlikte, bu Yönetmelik ile 
değiştirilen (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'sinde belirli kayıt tutma gereklilikleri, 
üçüncü ülkelerdeki operatörler için geçerli oldukları için tekrarlanmaktadır. 

(5) Bitkisel üretim kuralları ile ilgili olarak, gübre ve toprak düzenleyicilerin kullanımına 
ilişkin verilerin kaydedilmesi amacıyla, organik üretimde gübre kullanımının hem 
niceliksel hem de niteliksel kısıtlamalara tabi olduğu göz önüne alındığında, tarımsal 
önlemlerin bitkilerin beslenme ihtiyaçlarını karşılamak için yeterli olmadığı 
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durumlarda dikkate alınması gereken belirli uygulama parametrelerinin dahil 
edilmesi gerekmektedir. 

(6) Bitki koruma ürünlerinin ve biyositler ve deterjanlar gibi temizlik ve dezenfeksiyon 
ürünlerinin kullanımı, organik üretimde kısıtlamalara tabidir ve önleyici tedbirlerin 
zararlıların ve hastalıkların ortaya çıkmasını ve yayılmasını engellemediği durumlarla 
ve her durumda (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 24. maddesi uyarınca onaylanan 
ürünler ve maddelerle sınırlıdır. Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (EC) 
1107/2009 (2) ve (EC) 852/2004 (3) sayılı Tüzüğünde belirtilen kayıt tutma 
gerekliliklerine halel getirmeksizin, işletmecilerin bir bitki koruma ürünü, bir biyosit 
veya deterjan kullanımına başvurmak zorunda kaldıklarında aşağıdakileri göstermek 
için ayrıntılı uygulama koşullarını kaydetmelerini istemek gerekir:  ilgili olduğunda, 
geçerli kısıtlamalara uygunluk, tavsiye edilen sıklığa ve hasat öncesi döneme 
uyulması. 

(7) Arazi parselleri farklı özelliklere sahip olabileceğinden ve farklı mahsullere ev 
sahipliği yapabildiğinden, tarımsal koşullar değişebilir. Bu, harici girdiler 
uygulandığında, kullanımlarının koliden parsele farklılık gösterdiği anlamına gelir. Bu 
nedenle, operatörlerin etkinliği izlemesine ve izlenebilirlik amacıyla uygun kayıtları 
sağlamasına izin vermek için girdinin kullanıldığı parsel ile ilgili olarak harici girdiler 
kaydedilmelidir ve ilgili olduğunda, (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin Ek II'sinin I. 
Bölümünün 1.8.5 maddesi uyarınca elde edilen bitki üretim kurallarından herhangi 
bir sapmaya ilişkin belgesel kanıtlar. 

(8) Yabani bitkileri ve ürünlerini toplarken, doğal habitat koşullarına uygunluğun 
izlenebilirliğini ve doğrulanmasını sağlamak için operatörlerin ilgili türlerin ve belirli 
bir doğal yaşam alanında toplama miktarlarının ve sürelerinin kayıtlarını tutmalarını 
zorunlu kılmak gerekir. 

(9) Hayvancılık üretim kuralları ile ilgili olarak, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'sinin 
II. Bölümünün 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 1.7.8, 1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) bentleri 
kapsamında verilen kurallardan olası istisnalar göz önüne alındığında, operatörler, 
izlenebilirliğe ve geçerli koşullara uygunluğun kontrolüne izin vermek için bu tür 
istisnalarla ilgili belgesel kanıtları mevcut tutmalıdır. 

(10) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (EC) 852/2004 sayılı Yönetmeliği ve (AB) 
2016/429 sayılı Tüzüğü (4) gerekliliklerine halel getirmeksizin, işletmeciler, 
izlenebilirliği sağlayabilmek ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'sinin II. ve III. 
Bölümlerinde belirtilen özel koşullara uygunluğu gösterebilmek için işletmeye 
sokulan hayvanların kökeni ve ilgili eski veterinerlik kayıtları hakkında ayrıntılı 
kayıtlar tutmalıdır. 

(11) Ayrıca, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'sinin II. Bölümünde farklı hayvan 
grupları için belirlenen türe özgü beslenme ihtiyaçlarına ve ilgili beslenme 
kurallarına uygunluğu belgelemek için operatörler, besleme rejimi ve otlatma 
dönemlerinin ayrıntılı kayıtlarını tutmalıdır. 

(12) (EC) 852/2004 ve (AB) 2016/429 sayılı Tüzüğü, Avrupa Parlamentosu ve 
Konseyi'nin (EC) 1760/2000 sayılı Tüzüğü (5) ve Avrupa Parlamentosu ve 
Konseyi'nin 2001/82/EC sayılı Direktifinde (6) belirtilen kayıt tutma ve kimlik 
belirleme gerekliliklerine halel getirmeksizin,, Organik üretim kuralları altında 
belirlenen özel sınırlamalar göz önüne alındığında, operatörlerin yetkili makama 
veya kontrol organına ilgili gerekliliklerin yerine getirildiğini göstermelerini 
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sağlamak ve aynı zamanda etkinliği ve belirli geri çekme sürelerine uyulmasını 
doğrulamaya izin vermek için veterinerlik tedavilerinin kayıtlarının tutulması ve 
binaların, tesislerin ve hayvanların temizlenmesi ve dezenfeksiyonu için bazı özel 
gerekliliklerin belirlenmesi uygundur. 

(13) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin (EC) 178/2002 sayılı Tüzüğünde (7) belirtilen 
izlenebilirlik gerekliliklerine halel getirmeksizin, çeşitli türler için dönüşüm 
dönemlerine ilişkin olanlar da dahil olmak üzere organik üretim kurallarına 
uygunluğun izlenebilirliğini ve doğrulanmasını sağlamak için, operatörlerin 
işletmeye gelen veya işletmeden ayrılan herhangi bir hayvan hakkında ayrıntılı 
kayıtlar tutması gerekir. 

(14) Kümes hayvanları için barınma ve yetiştirme gereklilikleri arasında, bir boşluk 
dönemine saygı gösterilmesi ile ilgili olarak belirli yetiştirme sistemleri için geçerli 
olan özel gereklilikler vardır. Uygun izlemeye izin vermek için ilgili belgesel kanıtlar 
saklanmalıdır. 

(15) Arı kovanlarının herhangi bir kontaminasyonunu önlemek için organik olarak 
üretilen ürünlerden veya doğal kirlenmemiş alanlardan veya düşük çevresel etki 
yöntemleri altındaki mahsullerden nektar ve polen mevcudiyetini sağlaması gereken 
alanlardaki arı kovanlarının konumunun önemi göz önüne alındığında, operatörlerin 
kullanılan alanların bir haritasını tutmasının yanı sıra arı kovanlarında kullanılan 
herhangi bir harici girdinin ve gerçekleştirilen işlemlerin kayıtlarını tutmaları 
gerekir. 

(16) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için üretim kuralları ile ilgili olarak, (AB) 
2018/848 sayılı Yönetmelik Ek II'nin III. Bölümünün 3.1.2.1(d) ve (e) bentleri 
kapsamında verilen kurallardan olası istisnalar göz önüne alındığında, operatörler, 
izlenebilirliği ve geçerli koşullara uygunluğun kontrolünü sağlamak için bu tür 
istisnalarla ilgili belgesel kanıtları saklamalıdır. 

(17) Özellikle, dış girdilerin kullanımı, (AB) 2018/848 sayılı Yönetmelik kapsamındaki 
kısıtlamalara tabidir ve organik alg üretiminde kullanılan gübre veya besin 
maddelerinde olduğu gibi, yalnızca bu Yönetmeliğin 24. maddesi uyarınca izin 
verildiğinde kullanılabilen ve iç mekan tesisleriyle sınırlı olan ve belirli koşullar 
altında uygulanacak olan gübreler veya besin maddeleri söz konusu olduğunda 
olduğu gibi kaydedilmelidir. Bu nedenle, operatörler, geçerli koşullara uygunluğu 
göstermek için bu tür kullanımları kaydetmelidir. 

(18) Ayrıca, üreme ve yetiştirme amaçlarına yönelik yavrular için özel hükümler ile ilgili 
olarak, özellikle hayvanların üretim döngüsü sırasında ortaya çıkma zamanları ve ilk 
dönüşüm dönemi ile ilgili olarak kayıt tutma gerekliliklerinin belirlenmesi de 
gereklidir. 

(19) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının beslenme rejimleri, gelişimin çeşitli 
aşamalarında her bir türün özel beslenme ihtiyaçlarını karşılamayı amaçlamaktadır. 
Bu nedenle, organik olmayan kaynaklardan gelenler de dahil olmak üzere, izin 
verilen yem materyallerine ilişkin ayrıntılı hükümler göz önünde bulundurularak, 
ilgili her tür için çeşitli gelişim aşamalarına ilişkin verilerle birlikte yemleme 
rejiminin kayıtları tutulmalıdır. 

(20) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının sağlık bakımı, hayvanların refahının 
önlenmesi ve izlenmesine dayanmaktadır. Bu nedenle, ilgili türün yaşam 
döngüsünün süresine bağlı olarak sıklık ve sayı açısından katı sınırlamalara tabi olan 
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veteriner tedavilerine başvurmayı mümkün olduğunca sınırlamak için uygulanan 
çeşitli eylemlerin kayıtlarının tutulması gerekmektedir. İlgili kayıt tutma 
gereksinimlerinin ortaya konması gerekir. 

(21) Doğru hayvancılık uygulamaları hayvanların refahını belirler. Su ürünleri 
yetiştiriciliği bağlamında, suyun kalitesi ve stoklama yoğunlukları ve ilgili kimyasal-
fiziksel parametreler için sınırlar hayvan refahı için esastır. Bu nedenle, su ürünleri 
yetiştiriciliği hayvanları için en iyi koşulların korunmasını ve bu hayvanların 
gelişiminin farklı aşamalarında organik üretim kurallarına uymak için alınan 
önlemleri izlemek için gerçekleştirilen müdahalelerin türü ve zamanının yanı sıra bu 
tür verilerin kayıtlarının olması gerekmektedir. Organik su ürünleri yetiştiriciliğinde 
havalandırma kullanımına izin verilir, ancak oksijen kullanımı belirli durumlarla 
sınırlıdır. Bu nedenle, bu tür müdahalelerle ilgili kayıtlar tutulmalıdır. 

(22) 852/2004 sayılı Yönetmelik (EC) kapsamındaki kayıt tutma gerekliliklerine halel 
getirmeksizin, organik işlenmiş gıda ve/veya organik işlenmiş yem üreten 
operatörler, özellikle organik ürünlerin bütünlüğünü sağlamak için uygulanan 
ihtiyati tedbirler, dış girdilerin ve temizlik ve dezenfeksiyon ürünlerinin kullanımına 
ilişkin özel koşullar ile ilgili olmak üzere organik üretim kurallarına uyumu 
göstermek için ayrıntılı kayıtlar tutmalıdır. Ayrıca, girdi ve çıktı dengesinin uygun 
şekilde doğrulanmasına izin vermek için operatörler, kullanılan girdi ve kompozit 
ürünler söz konusu olduğunda, eksiksiz tarifler/formüller ve uygun olduğunda, (AB) 
2018/848 sayılı Tüzüğün 25. maddesi uyarınca organik olmayan tarımsal 
bileşenlerin kullanımına ilişkin izinlere ilişkin belgesel kanıtlar hakkında mevcut 
verileri saklamalıdır. 

(23) 852/2004 sayılı Yönetmelik (EC) kapsamındaki kayıt tutma gerekliliklerine halel 
getirmeksizin, organik şarap üreten operatörler, özellikle şarap üretiminde 
kullanılan herhangi bir harici ürün ve madde ile ilgili olarak organik üretim 
kurallarına uygunluğu göstermek için ayrıntılı kayıtlar tutmalıdır. 

(24) 852/2004 sayılı Yönetmelik (EC) kapsamındaki kayıt tutma gerekliliklerine halel 
getirmeksizin, organik maya üreten operatörler, özellikle maya üretiminde 
kullanılan ürünler ve maddelerle ilgili olarak ve temizlik ve dezenfeksiyon için 
organik üretim kurallarına uygunluğu göstermek için ayrıntılı kayıtlar tutmalıdır. 

(25) Bu nedenle, (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün II. Kısmı buna göre değiştirilmelidir. 

(26) Açıklık ve yasal belirlilik adına, bu Yönetmelik (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 
uygulandığı tarihten itibaren geçerli olmalıdır, 

BU YÖNETMELIĞI KABUL ETMIŞTIR: 

Madde 1 

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'si, bu Yönetmeliğin Ekine uygun olarak 
değiştirilmiştir. 

Madde 2 

Bu Yönetmelik, Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nde yayımlanmasını izleyen yirminci gün 
yürürlüğe girer. 

1 Ocak 2022 tarihinden itibaren geçerli olacaktır. 
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Bu Tüzük bütünüyle bağlayıcı olacak ve tüm Üye Devletlerde doğrudan uygulanabilir 
olacaktır. 

12 Temmuz 2021'de Brüksel'de yapıldı. 

Komisyon için 

Cumhurbaşkanı 

Ursula VON DER LEYEN 

 
(1)   RG L 150, 14.6.2018, s. 1. 

(2) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 21 Ekim 2009 tarihli ve (EC) 1107/2009 sayılı bitki koruma ürünlerinin 
piyasaya arzı ve 79/117/EEC ve 91/414/EEC sayılı Konsey Direktiflerinin yürürlükten kaldırılmasına ilişkin 
Tüzüğü (RG L 309, 24.11.2009, s. 1). 

(3) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 29 Nisan 2004 tarihli ve (EC) 852/2004 sayılı gıda maddelerinin 
hijyenine ilişkin Tüzüğü (RG L 139, 30.4.2004, s. 1). 

(4) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 9 Mart 2016 tarihli ve (AB) 2016/429 sayılı bulaşıcı hayvan hastalıkları 
ve hayvan sağlığı alanındaki bazı kanunların değiştirilmesi ve yürürlükten kaldırılmasına ilişkin Tüzüğü (RG L 
84, 31.3.2016, s. 1). 

(5) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 17 Temmuz 2000 tarihli ve (EC) 1760/2000 sayılı Tüzüğü, sığır 
hayvanlarının tanımlanması ve tescili ile sığır ve sığır eti ürünlerinin etiketlenmesine ilişkin bir sistem oluşturan 
ve 820/97 sayılı Konsey Tüzüğü'nü yürürlükten kaldıran (RG L 204, 11.8.2000, s. 1). 

(6) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 6 Kasım 2001 tarihli ve 2001/82/EC sayılı Veteriner tıbbi ürünlere 
ilişkin Topluluk Kodu Direktifi (RG L 311, 28.11.2001, s. 1). 

(7) Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 28 Ocak 2002 tarihli ve (EC) 178/2002 sayılı Tüzüğü, gıda hukukunun 
genel ilkelerini ve gerekliliklerini ortaya koyan, Avrupa Gıda Güvenliği Otoritesini kuran ve gıda güvenliği 
konularındaki prosedürleri belirleyen (RG L 31, 1.2.2002, s. 1). 

 

EK 

(AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün Ek II'si aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

1. Kısım I aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

(bir) Madde 1.9.3'te, ikinci cümle aşağıdakilerle değiştirilmiştir: 

'Operatörler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, uygulanan 
miktar ve ilgili mahsul ve paketler dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına 
ilişkin kayıtları tutacaktır.'; 

(b) 1.10.2 maddesinde, ikinci cümle aşağıdakilerle değiştirilmiştir: 

'İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, aktif 
maddeleri, uygulanan miktar, ilgili mahsul ve parseller ve kontrol edilecek haşere 
veya hastalık dahil olmak üzere, bu tür ürünlerin kullanımına duyulan ihtiyacı 
kanıtlayan kayıtları tutacaktır.'; 

(c) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

1.11 maddesine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün 
adı, aktif maddeleri ve bu tür kullanımın yeri dahil olmak üzere bu 
ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır.'; 

(d) 1.12 maddesinde şu cümle eklenmiştir: 
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"Özellikle, işletmeciler, her bir parselde kullanılan diğer harici girdilerin kayıtlarını 
tutmalı ve uygulanabilir olduğunda, madde 1.8.5'e uygun olarak elde edilen üretim 
kurallarından herhangi bir sapmaya ilişkin belgesel kanıtları mevcut tutmalıdır." 

(e) Madde 2.2'de aşağıdaki paragraf eklenmiştir: 

'İşletmeciler, toplama dönemi ve yeri, ilgili türler ve toplanan yabani bitkilerin 
miktarının kayıtlarını tutmalıdır.'; 

 

2. II. Kısım aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

(bir) Madde 1.1'de aşağıdaki paragraf eklenmiştir: 

"İşletmeciler, 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 1.7.8, 1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) maddelerine 
uygun olarak elde edilen hayvancılık üretim kurallarından herhangi bir istisna 
hakkında mevcut belgesel kanıtları muhafaza etmelidir.'; 

(b) Aşağıdaki madde 1.3.4.5 eklenmiştir: 

‘1.3.4.5. İşletmeciler, hayvanların kökenine ilişkin kayıtları veya belgesel kanıtları, 
hayvanları uygun sistemlere uygun olarak (hayvan başına veya 
parti/sürü/kovan ile) tanımlayarak, işletmeye giren hayvanların veteriner 
kayıtlarını, varış tarihini ve dönüşüm dönemini tutmalıdır.'; 

 

(c) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

Aşağıdaki madde 1.4.4 eklenmiştir: 

'1.4.4. Besleme rejiminin kayıtlarının tutulması 

İşletmeciler, yemleme rejiminin ve ilgili olduğu durumlarda otlatma 
döneminin kayıtlarını tutmalıdır. Özellikle, kullanılan her türlü yem, 
örneğin karma yem, rasyonların çeşitli yem maddelerinin oranları ve 
kendi işletmelerinden veya aynı bölgeden elde edilen yem oranları da 
dahil olmak üzere, yemin adının kayıtlarını tutmalıdırlar ve ilgili 
olduğu hallerde, otlatma alanlarına erişim süreleri, kısıtlamaların 
geçerli olduğu yerlerde yaylacılık dönemleri ve 1.4.2 ve 1.4.3 
maddelerinin uygulandığına dair belgesel kanıtlar da dahil olmak 
üzere; 

(d) 1.5.1.6 maddesine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, aktif maddeleri ve 
bu tür kullanımın yeri dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları 
tutacaktır.'; 

(e) Aşağıdaki madde 1.5.2.7. eklenir: 

‘1.5.2.7. İşletmeciler, uygulanan herhangi bir tedavinin kayıtlarını veya belgesel 
kanıtlarını ve özellikle tedavi edilen hayvanların kimliğini, tedavi tarihini, 
teşhisi, pozolojiyi, tedavi ürününün adını ve varsa veteriner bakımı için 
veteriner reçetesini ve hayvancılık ürünlerinin pazarlanabilmesi ve organik 
olarak etiketlenebilmesi için uygulanan geri çekme süresini tutmalıdır.'; 

 

(f) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

Aşağıdaki madde 1.7.12 eklenmiştir: 

‘1.7.12. İşletmeciler, uygulanan herhangi bir özel işlemin kayıtlarını 
veya belgesel kanıtlarını ve madde 1.7.5, 1.7.8, 1.7.9 veya 
1.7.10'un uygulanmasına ilişkin gerekçeleri saklamalıdır. 
Çiftlikten ayrılan hayvanlarla ilgili olarak, ilgili olduğu 
durumlarda aşağıdaki veriler kaydedilecektir: yaş, hayvan 
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sayısı, kesilen hayvanların ağırlığı, uygun tanımlama (hayvan 
başına veya parti/sürü/kovan ile) kalkış ve varış tarihi.'; 

 

(g) 1.9.4.4 maddesinde, (c) bendi aşağıdaki ile değiştirilmiştir: 

'(c) Yetiştirilen her kümes hayvanı grubu arasında binalar çiftlik hayvanlarından 
boşaltılacaktır. Bu süre zarfında binalar ve armatürler temizlenecek ve 
dezenfekte edilecektir. Buna ek olarak, her bir kümes hayvanı partisinin 
yetiştirilmesi tamamlandığında, bitki örtüsünün yeniden büyümesine izin 
vermek için Üye Devletler tarafından belirlenecek bir süre boyunca çiftlikler boş 
bırakılacaktır. İşletmeci, bu sürenin uygulandığına dair kayıtları veya belgesel 
kanıtları muhafaza edecektir. Bu gereklilikler, kümes hayvanlarının gruplar 
halinde yetiştirilmediği, koşularda tutulmadığı ve gün boyunca serbestçe 
dolaştığı durumlarda geçerli olmayacaktır;'; 

 

(h) Aşağıdaki madde 1.9.6.6 eklenmiştir: 
'1.9.6.6. Kayıt tutma yükümlülükleri 

İşletmeciler, kolonilerin erişebileceği alanların bu Yönetmeliğin gerekliliklerini 
karşıladığını gösteren, kontrol otoritesine veya kontrol organına verilecek 
kovanların konumunun uygun bir ölçekte veya coğrafi koordinatlarında bir harita 
bulundurmalıdır. 

Besleme ile ilgili olarak arı kovanının kayıt defterine aşağıdaki bilgiler girilecektir: 
kullanılan ürünün adı, tarihleri, miktarları ve ürünün kullanıldığı kovanlar. 

Arı kovanının bulunduğu bölge, kovanların tanımlanması ve taşınma periyodu ile 
birlikte kayıt altına alınır. 

Uygulanan tüm önlemler, süperlerin çıkarılması ve bal çıkarma işlemleri de dahil 
olmak üzere arı kovanının kayıt defterine kaydedilecektir. Balın toplanma miktarı 
ve tarihleri de kayıt altına alınacaktır.'; 

 

3. Bölüm III aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

(bir) Aşağıdaki madde 1.11 eklenmiştir: 

‘1.11. İşletmeciler, 3.1.2.1(d) ve (e) maddelerine uygun olarak elde edilen su 
ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için üretim kurallarından herhangi bir 
sapmaya ilişkin mevcut belgesel kanıtları muhafaza etmelidir.'; 

 

(b) 2.2.2(c) bendine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı ve uygulanan 
miktar da dahil olmak üzere, ilgili lotlar/tanklar/havzalar hakkındaki bilgilerle 
birlikte bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır.'; 

(c) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

2.3.2 maddesine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı ve 
ilgili lotlar/tanklar/havzalar hakkındaki bilgilerle birlikte uygulanan 
miktar da dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin 
kayıtları tutacaktır.'; 

(d) Aşağıdaki madde 3.1.2.4 eklenmiştir: 

‘3.1.2.4. İşletmeciler, hayvanların kökeni, hayvanların/hayvan gruplarının 
tanımlanması, türün varış tarihi ve türü, miktarları, organik veya organik 
olmayan durumu ve dönüşüm döneminin kayıtlarını tutmalıdır.'; 
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(e) Aşağıdaki madde 3.1.3.5 eklenmiştir: 

‘3.1.3.5. İşletmeciler, özellikle yemin adı ve miktarı ile ek yemin kullanımı ve 
beslenen ilgili hayvanlar/hayvan grupları ile ilgili yemleme rejimlerinin 
kayıtlarını tutmalıdır.'; 

 

(f) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

Aşağıdaki madde 3.1.4.3 eklenmiştir: 
'3.1.4.3. Hastalıkların önlenmesine ilişkin kayıtların tutulması 

İşletmeciler, nadas, temizlik ve su arıtımı ile uygulanan her türlü 
veterinerlik ve diğer parazit tedavisinin ayrıntılarını veren uygulanan 
hastalık önleme tedbirlerinin kayıtlarını ve özellikle tedavi tarihini, 
teşhisi, pozolojiyi, tedavi ürününün adını ve uygun olduğu 
durumlarda veteriner bakımı için veteriner reçetesini ve su ürünleri 
pazarlanabilmesi ve organik olarak etiketlenebilmesi için uygulanan 
geri çekme sürelerini tutacaktır.'; 

(g) 3.1.5.3 maddesine aşağıdaki paragraf eklenmiştir: 

"İşletmeciler, hayvan refahı ve su kalitesi ile ilgili izleme ve bakım önlemlerinin 
kayıtlarını tutmalıdır. Gölet ve göllerin gübrelenmesi durumunda, işletmeciler, 
başvuru tarihi, ürünün adı, uygulanan miktar ve ilgili uygulamanın yeri de dahil 
olmak üzere gübre ve toprak düzenleyici uygulamalarının kayıtlarını tutmalıdır.'; 

(h) 3.1.6.5 maddesine aşağıdaki paragraf eklenmiştir: 

"İşletmeciler, (a) (b) veya (c) bendi kapsamında uygulanıp uygulanmadığını belirten 
bu tür kullanımların kayıtlarını tutacaktır."; 

 

4. Bölüm IV aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

(bir) Madde 1.4'te, (a) bendi aşağıdaki ile değiştirilmiştir: 

'(a) ihtiyati tedbirler almak ve bu tedbirlerin kayıtlarını tutmak;'; 
 

(b) Aşağıdaki madde 1.7 eklenmiştir: 

‘1.7. İşletmeciler, 25 inci maddeye uygun olarak işlenmiş organik gıda üretimi için 
organik olmayan tarımsal bileşenlerin kullanımına ilişkin izinlere ilişkin 
belgesel kanıtları, bu izinleri almışlarsa veya kullanmışlarsa muhafaza 
ederler.'; 

 

(c) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

2.2.3 maddesine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün 
adı, aktif maddeleri ve bu tür kullanımın yeri dahil olmak üzere bu 
ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaktır.'; 

(d) Aşağıdaki madde 2.3 eklenmiştir: 

‘2.3. İşletmeciler, gıda üretiminde kullanılan her türlü girdinin kayıtlarını 
tutmalıdır. Kompozit ürünlerin üretilmesi durumunda, girdi ve çıktı 
miktarlarını gösteren tam reçeteler/formüller yetkili makam veya kontrol 
organı için hazır bulundurulacaktır.'; 

  

5. Bölüm V aşağıdaki şekilde değiştirilmiştir: 

(bir) Madde 1.4'te, (a) bendi aşağıdaki ile değiştirilmiştir: 

'(a) ihtiyati tedbirler almak ve bu tedbirlerin kayıtlarını tutmak;'; 
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(b) 2.4 maddesine aşağıdaki cümle eklenmiştir: 

'Operatörler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, aktif 
maddeleri ve bu tür kullanımın yeri dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına 
ilişkin kayıtları tutacaktır.'; 

(c) şeklinde 
değiştirilmiştir. 

Aşağıdaki madde 2.5 eklenmiştir: 

‘2.5. İşletmeciler, yem üretiminde kullanılan her türlü girdinin 
kayıtlarını tutmak zorundadır. Kompozit ürünlerin üretilmesi 
durumunda, girdi ve çıktı miktarlarını gösteren tam 
reçeteler/formüller yetkili makam veya kontrol organı için hazır 
bulundurulacaktır.'; 

  

6. Bölüm VI'da, aşağıdaki madde 2.3 eklenmiştir: 

‘2.3. İşletmeciler, şarap üretiminde ve temizlik ve dezenfeksiyon için kullanılan 
herhangi bir ürün ve maddenin kullanımına, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya 
tarihler, ürünün adı, aktif maddeleri ve varsa bu tür kullanımın yeri dahil olmak 
üzere kayıtlarını tutacaktır.'; 

 

7. Bölüm VII'de, aşağıdaki madde 1.5 eklenmiştir: 

‘1.5. Operatörler, maya üretimi ve temizlik ve dezenfeksiyon için kullanılan herhangi 
bir ürün ve maddenin, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, 
aktif maddeleri ve bu tür kullanımın yeri dahil olmak üzere kayıtlarını tutacaktır. 
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